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14. Preklad éeského aby

Preklad ceského aby

Uroven C (Cviceni 1-25)
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Uroven D (Cviceni 26-75)

E ] I . v/l P = 2 e 1 3 i - = ¥ ” v s ]

e ("CVIéem 76_'12d3ai31 fmi jmény (easy to make, too hot to c}r/ink, good enoug_l;dtfoo :zg;

vioe pifkladt naady : [I:ntoo diyfficult for me to play) (76-115); dalif piiklady aby’I‘)rlo :y;c i

unl)leasél[ft ;10 ‘Eg‘-ﬁf r‘:ét (;lovesa advise, persuade, invite a dals) (1_1i_6-_1 f451)t,1 fbg/ov;cizoo _Z s
i e - infinitiv, in order to + infinitiv,

5 jedm’};n ti¢astnikem déje,— kli?;jst(t; :—S ;f;f:?;tl:j i;rlﬁzitiv, in order not to + ir‘lfinitiv)_ (1*1461;1;2,

i (SO’(that') + g f/‘:?Elc':zlstm'l,q/ déje — kladné a zdporné véty v pfriton??em i r;m:lt ;:Ch S Car.l

oy o Vetac; : :'Ic;zloesn’t so (that) + would(n’t) (186-205); aby v uicelovych vé¢

Y (thladt)g i)ot}(::f t—i)- tanfctuld SO a; to be able to, in order to be able to) (206-235)

a could (s .

Uroveii F (Cviceni 236-240)

inaci s ¢ osti
slozité priklady na aby v kombinaci s ¢asovou sousledn

aaa

Uroven C (Cviceni 1-25)

1) Chei, abys 3el se mnouv.w _

2) Chtgji, abychom jim véfili.

3) Chces, abych mu to E-ekll? t-l

i, abyste za toto zaplatil. .

g I(\:Iiihce,);bychom o tomlvédéh. {orig]

6) Chtéli bychom, abyste nim pomoh i

7) Chtéli by, abyste byli na Vanoci s 1111:111.

8) Chtél bys, abych tady s tebou z\}lsta .l :

9) Nechtél bych, aby si tohle o mt myslela.
10) Nechtél bych, aby 1’12’1? t.ad}\rpnas’h. ‘
11) Potfebuji, abys mi pﬁji}l néjaké .Ii)emze.
12) Pottebujeme, abyste nam}.)oradl .d |

13) Pottebuje, abys mu ptelozil te:ntovl (1);)1.)13.
14) Potfebujes, abych.t.ovpfo. tebe udélals
jsi mi fekl, abych pfisel takeé! _

1?; ?iz tr}rln{li nam fekl, abychom h? r,lé\sledo:'ah.
18) Prosim, fekni ji, at si s tim nedéld st(;lf;)sp1.
19) Jak ¢asto ti musim fikat, ab:ys to nedé al
20) Rekl jsem mu, aby takvt-vrde l’if:pracova .
21) Poprosil ¢i¥nika, aby p.E1nesl ucet.

22) Poprosila mne, abych ji koupil 1.10v1ny.lp
23) Poprosil jsi svého bratra, aby mi napsal:

218 Novd cviéebnice anglické gramatiky

- 13)

i —

14. Translating the Czech aby
Translating the Czech aby

Level C (examples 1-25)

aby for wishes, requests and advice, using want, would like, need, tell and ask
Level D (examples 26-75)

aby in combination with adjectives, adverbs and nouns, using too and enough
Level E (examples 76-235)

more aby with adjectives (easy to make, too hot to drink, good enough to sell, unpleasant to
work with, too difficult for me to play) (76-115); more aby for wishes, requests and advice
(using advise, persuade, invite and other verbs) (116-145); aby for purpose, with one
grammatical person, positive (to + infinitive, in order to + infinitive, so as to + infinitive) and
negative (so (that) + don’t/wouldn’t, so as not to + infinitive, in order not to + infinitive)
(146-185); aby for purpose, with more than one grammatical person, positive and negative
examples in present and past: so (that), so (that) + don’t/doesn’t, so (that) + would(n’t)

(186-205); aby for purpose, with can and could (so that + can/could, so as to be able to, in
order to be able to) (206-235)

Level F (examples 23 6-240)

complex examples of aby, with tense agreements

2B
Level C (examples 1-25)

Aby for wishes, requests and advice
1) I want you to go with me.
2) They want us to believe them.
3) Do you want me to te]| him?
4) I want you to pay for this.
5) She doesn’t want us to know about it.
6) We’d like you to help us.
7) They’d like you to be with them for Christmas,
8) Would you like me to stay here with you?
9) I wouldn’t like her to think that abourt me.
10) I wouldn’t like them to find us here.
11) I need you to lend me some money.
12) We need you to adyise us.

He needs you to translate this letter for him.
14) Do you need me to do it for you?

15) I need
16) But yo

(using want, would like, need, tell and ask)

you to explain this grammar to me (once) again.
u told me to come too!

) The man told us to follow him.

18) Please tell her not to worry about i,

19) How often must I (do I have to) tell you not to do that?

I'told him not to work so hard.
) He asked the waiter to bring the bill.

2) She asked me to

\ buy her a newspaper.
D ,

id you ask your brother to write to me?
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14. Preklad éeského aby

103) This room’s very dark. We can’t work here.

104) It’s too unpleasant. I can’t talk about it.
105) The windows weren’t very clean. We couldn’t see through them.

Pyiklad: This song is very difficult. I can’t play it. - This song is 100 difficult for me to play.
106) The rules are very complicated. I can’t remember them.
107) s the text very difficult? Can you translate it?
108) The conversation was very quick. We couldn’t follow it.
109) The portion was very large. I couldn’t finish it.
110) His phone number is very long. I can’t remember it.
111) That book’s very expensive. Most students won’t buy it.
112) She is very young. Her parents won’t allow her to go out alone.
113) He was too fast. They couldn’t catch him.
" 114) The grass was too wet. We couldn’t sit on it.
115) Is he experienced enough? Can we offer him the job?
Dalsi ptiklady na aby pro vyjadfovdni pfdni, pozadavkil a rad (slovesa advise, persuade, invite
a fada dalsich). Pieloite.
116) Co mi radi§, abych udglal?
117) Poradila mu, aby si hledal novou prdci.
118) Poradil bych vdm, abyste se udili pilnéji.
119) Doktor mu poradil, aby nejedl smaZend jidla.
120) Poradil mi, abych své penize investoval do jiné banky.

121) Chci ho presvédeit, aby el s ndmi.

122) Pokusila se ho pfesvédcit, aby tomu nevéfil.

123) Presveddil jsi je, aby ti pGjcili ty penize?

124) Nemohl je ptesvédcit, aby méli svatbu v kostele.

125) Myslim, Ze jsme ho konené presvédeili, aby prestal koufit.

126) Pozvali nds, abychom stravili vikend u nich na chaté.

127) Pozveme je, aby s ndmi zitra vecer povecefeli?

128) Pozval ji, aby $la ddl a sedla si.

129) Myslim, e bychom méli pozvat manazera, aby fekl pdr slov.

130) Ten orchestr byl pozvén, aby vystoupil [dal koncert] na festivalu Prazské jaro.

131) Novy feditel nds povzbuzuje, abychom pracovali mnohem pilnéji.
132) N4§ utitel matematiky nds vyzyva [pouZijte encourage], abychom ne
133) Ptipomei mi, abych jf zitra rdno zavolal.

134) P¥ipomnél jsem mu, aby nikomu neffkal mé tajemstvi.

135) Dévej pozor, abys neztratil ty penize.

136) Ale my jsme je varovali, aby nechodili do hor v takovém strainém pocasi.

137) Myslim, Ze bychom ji méli varovat, aby tam nechodila sama.

138) Lupi¢ ndm porucil, abychom mu dali v8echny své penize.

139) Kapitan lodi porucil muziim, aby zahdjili palbu.

140) Z4kon zakazuje [obchodtim], aby se v obchodech proddvaly cigarety a tabdk détem.
141) Zakazal svym studentiim; aby mluvili béhem jeho hodin.
142) Prosila je [naléhavé], aby ji odpustili.

143) Prosil mé [naléhavé], abych o tom nikomu netikal.

pouzivali kalkulacky.
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igB) T’his room’s too dark to work in
10;1)) *Ilf hs too unpleasant to talk about.'
e windows weren’t clean enough to see through

106
107; ;I*hc}el rules are too complicated for me to remembe
e ;ht € text too difficult for you to translate? )
5 The conversation was too quick for us to f(;liow
1¢ portion was too large fo ini :
ﬁ?) His phone number js too o,
) That book’s too expensive for most students to buy.

112) She is too
young for her parent
113) He was too fast for thf:mp;o cztcszlfo allow her to go out alone.

W .

long for me to remember.

116) What do you advise me to do? )
ﬁ;’) S}he ad\:rised him to look for a 'new job
119) ;ﬁ advise you to study more/harder. .

) The doctor advised him not to eat fried food

120) H 1 '
) He advised me to invest my money with/at another bank

gg ; I:\;a:t‘: tcc{) persuade him to go with us.
= ried to persuade him not to beljeve it.
e C)(;({)Jtlldpc’:rsuade them to lend you the money?
7 n, t pe.rsuade them to have a church weddin
we've finally persuaded him to stop/give up sglloking

126) They invited
us to spend a week : )
127) Shall we invite them to T d?mi:f/ (with them) at their cottage.

1 b supper wi 1
28) He invited her to come in and take e o v

129) I think we T a seat/and sit d
should invite the man Ve
130) The orchestra was invited to giveaiccf R e

- oncert at the Prague Spring festival,
132)) O};T./S::hnew director encourages us to work much harder

 Etinbie s teacher encourages us not to use calculators :

|t dnzle to phone her tomorrow morning, :

ke inded him not to tel] anyone my secret.

R o care not to lose the money.

13 t we warned them not t
| 7) I think we shoul
_138) The robber orde
139) The ship’s capta
140) The |5y forbids

14
43 He forbade his s

0 go to the mountains i
ains in such terrib]
g
d warn her not to go there alone. e

.red us to give him all our money.
in ordered the men to open fire.

sho i
ps to sell cigarettes and tobacco to children

tudents to speak duri .
She begged them to forgive her. A sy

€ begged me not to tel] anyone about it
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